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Wir danken lhnen fir den Kauf eines Honda-Motors.

Dieses Handbuch behandelt die Bedienung und Wartung der Motoren
GX360

Alle in dieser Verdffentlichung enthaltenen Informationen beruhen auf der
neuesten Produktinformation, die zum Zeitpunkt der Druckgenehmigung
erhaltlich war.

erHonda Motor Co., Ltd. behalt sich das Recht vor, Anderungen jederzeit und
1 ne Vorankiindigung vorzunehmen, ohne irgendwelche Verpflichtungen
zugehen.

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne schriftliche Genehmigung
reproduziert werden.

Dieses Handbuch ist als Bestandteil des Motors anzusehen und muR beim
Wiederverkauf des Motors mit ihm verbleiben.

Den Angaben, die nach den folgende Ausdriicken stehen, besondere
Aufmerksamkeit schenken:

EallIC] Zeigt eine sehr wahrscheinliche Verletzungs- oder
Lebensgefahr an, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

VORSICHT Zeigt eine mogliche Ausristungs - oder Eigentums-

beschédigung an, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

HINWEIS | weist darauf hin, daB bei Nichtbeachtung der An-
weisungen eine Beschadigung des Gerits oder andere Sachschaden
eintreten kénnen.

ZUR BEACHTUNG: Gibt nitzliche Informationen.

Falls Stérungen auftreten, oder wenn Sie irgendwelche Fragen (ber Ihren
Motor haben, wenden Sie sich an einen autorisierten Honda-Fachhandler.

AWARNUNG

Der Honda-Motor ist fiir sicheren und zuverlassigen Betrieb konstruiert,
wenn er gemidR der Betriebsanleitung bedient wird. Lesen Sie zum
Verstiandnis dieses Besitzer-Handbuch durch, bevor Sie den Motor in
Betrieb nehmen. Nichtbeachtung kann personliche Verletzung oder
Beschidigung der Ausriistung zur Folge haben.
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SICHERHEITSANWEISUNGEN

PRV el  Sicherer Betrieb

® Honda-Motoren sind fir einen sicheren und
zuverlassigen Betrieb ausgelegt, sofern sie

entsprechend den Anweisungen betrieben

.. werden. Machen Sie sich mit der

I l Bedienungsanleitung vertraut, bevor Sie den

| S Motor in Betrieb nehmen. Wenn dies nicht
beachtet wird, konnen Verletzungen oder

Schaden am Gerit die Folge sein.

®Vor dem Beginn der Arbeit stets eine Vorbetriebspriifung durchfithren
(Seite 7 ). Sie konnen dadurch einen Unfall oder eine Beschadigung
des Gerats vermeiden.

® Um Feuergefahr zu verhiiten und fir eine ausreichende Ventilation zu
sorgen, den Motor bei Betrieb in mindestens 1 m Abstand von
Gebauden und sonstiger Ausriistung aufstellen. Keine entzindlichen
Stoffe in die Nahe des Motors bringen.

® Kinder und Haustiere miissen vom Betriebsbereich ferngehalten werden,
weil die Méglichkeit von Verbrennungen durch heiSe Motorbauteile
oder Verletzungen durch irgendeine Ausristung, fir deren Betrieb der
Motor eingesetzt wird, besteht.

e Sie sollten wissen, wie Sie den Motor schnell abstellen konnen;
auBerdem sollten Sie sich mit der Bedienung aller Bedienungselemente
vertraut machen. Lassen Sie niemand ohne vorherige Anleitung den
Motor bedienen.

¢ Keine leichtentziindlichen Gegenstinde wie Benzin, Ziindhélzer usw. in
der Néhe des Motors aufbewahren, wenn dieser in Betrieb ist.

® Das Nachfiillen des Kraftstoffs muB in einem gut beliifteten Raum sowie
bei abgestelitem Motor erfolgen. Benzin ist auBerst feuergefahrlich und
unter gewissen Bedingungen explosiv.

®Den Tank nicht Uberfillen. Im Einfiillstutzen darf sich kein Kraftstoff
befinden.

Sicherstellen, daB der Tankverschlu® gut verschlossen ist.

®Falls Benzin verschittet wurde, unbedingt sicherstellen, daR dieser
Bereich vor dem Starten des Motors vollkommen trocken ist und daf
sich die Benzindampfe verflichtigt haben.

®Beim Tanken bzw. im Kraftstoff-Aufbewahrungsbereich nicht rauchen
oder offenes Feuer verwenden.

*Die Abgase enthalten griftiges Kohlenmonoxidgas; ein Einatmen kann
zur BewuRtlosigkeit oder sogar zum Tode fithren. Den Motor niemals in
geschlossenen oder beengten Raumlichkeiten laufen lassen.

® Den Motor auf einer stabilen Unterlage absetzen. Den Motor nicht mehr
als 20° von der Horizontalposition neigen. Bei einer uUbermaRBigen
Schriglage besteht die Gefahr, daR Kraftstoff auslauft.
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Sicherheitsanweisungen

Sicherer Betrieb —

® Keine Gegenstiande auf den Motor legen, um die Gefahr eines Feuers zu
vermeiden.

¢ Fiir diesen Motor ist ein Funkenfanger als Zusatzeinrichtung erhaltlich.
In manchen Gebieten ist der Betrieb mit einem Funkenfinger gesetzlich
vorgeschrieben, daher vor der Inbetriebnahme die értlichen Vorschriften
und Verordnungen iiberprifen.

® Der Schalldampfer wird wahrend des Betriebs sehr heifl und bleibt auch
nach Abstellen des Motors lingere Zeit heil. Darauf achten, den
Schalldampfer nicht zu berGhren, wihrend dieser heil® ist. Um schwere
Verbrennungen oder Feuergefahr zu vermeiden, den Motor abkihlen
I 1, bevor di transportiert oder in Innenraumen gelagert wird.

LAGE DER SICHERHEITSAUFKLEBER

Dieser Aufkleber weist auf mogliche Gefahrenquellen hin, die schwere
Verletzungen verursachen koénnen. Die Hinweise sind sorgfaltig durch-
zulesen und zu beachten.

Wenn sich der Aufkleber 16st oder nur noch schwer zu lesen ist, ziehen Sie
zwecks einer Neubestellung lhren Honda-Handler zu Rate.

DIE BEDIENUNGSANLEITUN
DURCHLESEN

yAN




BEZEICHNUNG DER BAUTEILE

KUHLER-RESERVETANK

ENTLUFTUNGSROHRE

SERIENNUMMER UND
MOTORTYP

KUHLER- /

SCHUTZGITTER [

OLEINFULLVER-
SCHLUB

OLABLAR-SCHRAUBE ABLASSROHRE

LUFTFILTER KUHLER

WARNLAMPE
(UBERHITZUNGS-WARNLAMPE
OLSTAND-WARNLAMPE)

ZUNDSCHALTER ywnc
&
KUHLER-
ABLASSCHRAUBE
OLFILTER ZUNDKERZEN
SCHALLDAMPFER
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El BATTERIEANSCHLUSSE

{fur elektrischen Anlasser
Eine 12-Volt-Batterie mit einer Kapazitat von mindestens 30Ah verwenden.
Das positive (+) Batteriekabel wie gezeigt an die Klemme des
Anlassermagnetschalters anschlieRen.
Das negative (—) Batteriekabel an eine Motorbefestigungsschraube,
Rahmenschraube oder eine andere geeignete Stelle der Motormasse
anschlieBen.
Nachprifen, daB die Kabel fest angeschlossen und Anschiiisse frei von
Korrosion sind. Gegebenenfalls Korrosion beseitigen, und Klemmen und
Kabelenden einfetten.

NEGATIVES ()
BATTERIEKABEL

ANLASSERMAGNET-
SCHALTER

POSITIVES (+)
BATTERIEKABEL

{zum motorgehéuse)

AWARNUNG

® Die Batterie erzeugt ein explosives Gasgemisch; Funken, offene
Flammen und Zigaretten sind von der Batterie fernzuhalten. Beim Laden
der Batterie fir ausreichende Beliftung sorgen.

¢ Die Batterie enhilt Schwefelsiure (Elektrolyt); Kontakt mit der Haut
oder den Augen kann schwere Verbrennungen verursachen.
Schutzkleidung und Gesichtsmaske tragen.

- Bei Berithrung der Batteriesidure mit der Haut sofort mit Wasser
abwaschen.

- Bei Kontakt mit den Augen mindestens 15 Minunten mit Wasser
ausspulen und sofort einen Arzt zu Rate ziehen.

¢ Batteriesaure ist giftig.

- Wenn Batteriesiure verschluckt wurde, reichlich Wasser oder Milch
trinken, dann Magnesiumoxid oder Salaté! einnehmen und sofort
einen Arzt zu Rate ziehen.

o AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN HALTEN.

¢ Zum Nachfiallen nur destilliertes Wasser verwenden. Normales
Leitungswasser verkiirzt die Lebensdauer der Batterie.

* Die Batterie nicht iber die UPPER-Markierung hinaus auffiillen, da dies
ein Uberlaufen und damit Korrosionsschiden am Motor oder
benachbarten Teilen verursachen kann. Verschiittete Batteriesdure
sofort mit Wasser abwaschen.

¢ Darauf achetn, da die Batterie polarititsrichtig angeschlossen wird. Ein
inkorrekter AnschiuB verursacht einen KurzschluR im Ladesystem,
wodurch der Umterbrecher herausspringt.
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UBERPRUFUNGEN VOR DER INBETRIEBNAHME

1. Motordélstand

VORSICHT

® Wenn der Motor mit einer ungeniigenden Olmenge betrieben wird,
kann dies einen schweren Motorschaden zur Folge haben.
¢ Die Uberpriiffung des Generators auf ebenem Untergrund mit
gestopptem Motor durchfiihren.
1. Den OleinfullverschluB entfernen, und den OlmeRstab sauberwischen.
2.Den OimeBstab in den Oleinfulistutzen einfihren, aber nicht
einschrauben.
3.Bei niedrigem Olstand empfohlenes Ol bis zum Rand des
Oleinfllistutzens nachfillen.
Honda-Viertakt-Motordl oder ein gleich-
wertiges hochdetergentes, erstklassiges
Motorol verwenden, das den An-
forderungen der Guteklasse SG, SF der ®
amerikanischen Automobilhersteller
entspricht oder diese ilbertrifft. Die
Behalter von Motorélen der Giiteklasse SG, | (@
SF sind entsprechend gekennzeichnet.
SAE 10W-30 ist fur die allgemeine Verwen- TR e
dung bei allen Temperaturen emp- o0 e it
fehlenswert. Wenn Einbereichsdl Umg)ebungstempe{ratur
verwendet wird, die fur die Durch- D EINBEREICHSO{
schnittstemperatur des Einsatzgebiets (& MEHRBERICHSOL
geeignete Viskositat wahlen.

VORSICHT

Nichtlgsliche Ole und 2-Takt-Ole sind nicht zu empfehlen, da sie sich
ungiinstig auf die Lebensdauer des Motors auswirken.
OBERE OLSTANDSGRENZE

QLEINFOLLVERSCHLUB/ ’
OLMERSTAB UNTERER OLSTAND



2. Kraftstoff

Kraftfahrzeugbenzin verwenden {(vorzugsweise unverbleiten oder
Kraftstoff mit niedrigem Bleigehalt verwenden, um die
Verbrennungsrickstande auf ein Minimum zu beschranken).

Niemals ein Ol-Benzin-Geisch oder schmutziges Benzin verwenden.
Eindringen von Schmutz, Staub oder Wasser in den Kraftstofftank
vermeiden.

AWARNUNG

® Benzin ist sehr leicht entflammbar und unter bestimmten Bedingungen
explosiv.

¢ Nur in gut belifteter Umgebung bei abgestelitem Motor auftanken.
Beim Auftanken und an Orten, an denen Kraftstoff gelagert wird, nicht
rauchen und offene Flammen oder Funken fernhalten.

® Den Tank nicht dberfiillen (im Einfallstutzen solite sich kein Kraftstoff
befinden), und nach dem Auftanken sicherstellen, daR der
TankverschluB gut verschlossen ist.

® Darauf achten, da3 beim Auftanken kein Kraftstoff verschiittet wird.
Benzindampfe oder verschitteter Kraftstoff konnen sich entziinden.
Falls Benzin verschiittet wurde, unbedingt sicherstellen, dal} dieser
Bereich vor dem Starten des Motors vollkommen trocken ist und daRR
sich die Benzindampfe verfliichtigt haben.

* Wiederholten oder langeren Kontakt mit der Haut, sowie das Einatmen
von Dampfen vermeiden. AUSSERHALB DER REICHWEITE VON
KINDERN AUFBEWAHREN.



ALKOHOLHALTIGES BENZIN

Falls Sie sich fur die Verwendung von alkoholhaltigem Benzin (Gasohol)
entscheiden, vergewissern Sie sich, dall seine Oktanzahl mindestens so
hoch ist wie die fir bleifreies Benzin empfohlene. Es gibt zwei Arten von
“Gasohol”: die eine enthalt Athanol, und die andere Methanol. Verwenden
Sie kein Gasohol, das mehr als 10% Athanol enthalt. Verwenden Sie kein
Benzin mit beigemischtem Methanol (Methyl - oder Holzalkohol}, das nicht
auch Lésungs - und Rostschutzmittel fir Methanol enthalt. Verwenden Sie
auf keinen Fall Benzin mit mehr ais 5% Methanolanteil, selbst wenn es
Losungs - und Rostschutzmittel enthalt.

ZUR BEACHTUNG:

® Beschadigungen des Kraftstoffsystems oder Betriebsstorungen des
Motors, die auf die Verwendung solcher Kraftstoffe zurtickzufihren sind,
werden nicht durch die Neuwagen-Garantie abgedeckt. HONDA kann die
Verwendung von Kraftstoffen mit Metanolanteil nicht gutheilen, da die
Gutachten Uber ihre Eignung noch unvollstandig sind.

® Bevor Sie Kraftstoff von einer unbekannten Tankstelle kaufen,
versuchen Sie herauszufinden, ob der Kraftstoff Alkohol enthalt, und
wenn ja, von von welcher Art und wieviel. Falls Sie nach dem Gebrauch
von alkoholhaltigem Benzin irgendwelche unerwinschten
Begleiterscheinungen feststellen, verwenden Sie Benzin, von dem Sie
wissen, dal es keinen Alkohol enthalt.



3. Luftfilter

Die Luftfiltereinsatze Uberprifen, um sicherzustellen, dal’ diese sauber und
in gutem Zustand sind.
Die Einsatze erforderlichenfalls reinigen oder auswechseln (Seite 20 ).

VORSICHT

Den Motor niemals ohne Luftfilter laufen lassen. Verunreinigungen, wie z.
B. Staub und Schmutz, die durch den Vergaser in den Motor gezogen
werden, fiihren zu einem schnellen Motorverschleil.

FLUGELMUTTERN

LUFTFILTER-

DECKEL PAPIEREINSATZ

SCHAUMSTOFF-
EINSATZ
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4. Kithimittel

Wenn sich kein Kihimittel im Reservetank befindet, das Kihisystem auf
undichte Stellen Gberprufen und dieses erforderlichenfalls reparieren.
Kihlmittel in den Kihler einfiillen, das Kihlsystem gemaB Beschreibung
auf Seite 22 entliften, dann den Kuihimittelstand im Reservetank
Uberpriifen, nachdem der Motor die Betriebsternperatur erreicht hat.

AWARNUNG

Den Kihler-EinfiillverschluB niemals entfernen, wenn der Motor heif? ist.
Das Kihimittel steht unter Druck, und eine schwere Verbriilhung konnte
verursacht werden.

Wenn der Motor die Betriebstemperatur erreicht hat, sollte sich der
KGhlmittelstand zwischen den Markierungen MIN und MAX am
Reservetank befinden. Bei einem Stand in der Nahe der Markierung MIN
Kihimittel bis zur Markierung MAX nachfullen.

Empfohlenes kithimittel

Athylenglykol-Frostschutzmittel guter Qualitat verwenden, das speziell zur
Verwendung in Aluminiummotoren vorgesehen ist. Das Frostschutzmittel
mit mineralarmem Trinkwasser oder destilliertem Wasser mischen.

Eine 50/50-Mischung von Athylenglykol-Frostschutzmitte! und Wasser ist
fur die meisten Temperaturen empfehlenswert; sie sorgt auch fir einen
guten Korrosionsschutz. Bei einer Konzentration von weniger als 40%
Frostschutzmittel ist kein einwandfreier Korrosionsschutz gewahrleistet.

VORSICHT

Bei Verwendung von ungeeignetem Frostschutzmittel, hartem Wasser
oder Meerwasser kann ein Korrosionsschaden verursacht werden, der die
Betriebslebensdauer des Motors verkurzt.

KUHLERSCHUTZGITTER

RESERVETANK

MAX (OBERER STAND)
MIN (UNTERER STAND)



ANLASSEN DES MOTORS

1. Den Kraftstoffhahn auf ON aufdrehen.
2. Den Steuerhebel zur Stellung START bewegen.

ZUR BEACHTUNG:
Wenn der Motor warm oder die Lufttemperatur hoch ist, den Steuerhebel
von der Stellung START wegbewegen, sobald der Motor anspringt.

3. Den Motorschalter zur Stellung START drehen und diesen dort festhalten,
bis der Motor anspringt.

ZUR BEACHTUNG:

Den elektrischen Anlasser nicht langer als jeweils 5 Sekunden betatigen.
Falls der Motor nicht anspringt, den Ziundschalter loslassen und 10
Sekunden lang warten, bevor der Anlasser erneut betatigt wird.

Wenn der Motor anspringt, den Zindschalter loslassen, so dald er zur Stel-
lung ON zurickkehrt.

(10A-LADESPULEN- UND (3A-LADESPULEN- UND
STEUERKASTENTYP) STEUERKASTENTYP)

)
A AUFFAHREN pome AUFFAH{
| REN
[ ]

ZUNDSCHALTER
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® Betrieb in groRen Hohen

In groBen Hoéhen Uber dem Meeresspiegel verandert sich das normale
Kraftstoff/Luftgemisch zu einem iiberfetteten Gemisch. Dies verursacht
sowohl einen Leistungsverlust als auch erhéhten Kraftstoffverbrauch.

Die Leistung beim Betrieb in grolen Hohen kann durch den Einbau einer
Hauptdise mit kleinerer Bohrung und einer Neueinsteliung der Gemisch-
Regulierschraube verbessert werden. Wenn der Motor standig in Hohen
von 1.830 m uber dem Meeresspiegel und daruber betrieben wird, lassen
Sie diese Vergaser-Kalibrierung von lhrem Honda-Handler vornehmen.

Selbst mit der empfohlenen Vergaser-Einstellung verringert sich die
Leistung um ungefahr 3,5% fur jede Steigerung von 305 m Gber dem
Meeresspiegel. Ohne die oben beschriebenen Veranderungen ist der
Leistungsverlust allerdings noch héher.

VORSICHT

Wenn der Motor in einer niedrigeren Meereshohe als die fir die Vergaser-
Kalibrierung vorgesehenen betrieben wird, kann Leistungsverlust,
Uberhitzen und sogar ein ernsthafter Motorschaden durch ein zu mageres
Kraftstoff/Luftgemisch eintreten.
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B BEDIENUNG

Wenn der Motor warmlauft, den Steuerhebel von der Stellung START zur
Betriebsposition fiir die gewlnschte Motordrehzah! bewegen.

\

M — ) AUFFAHREN-STELLUNG

] (SCHNELL)

" LANGSAM

Warnsystem

Die Warnlampe leuchtet auf, und der Motor wird abgestellt, wenn
entweder der Olstand niedrig, der Oldruck gering oder die
Kdhlmitteltemperatur hoch ist.

Unbedingt die Ursache ausfindig machen und die Stérung beheben, bevor
der Motor weiterbetrieben wird.

Wenn der Motor abgestellt wird, und die Warnlampe aufleuchtet:
Zuerst den Qlstand uberprifen. Wenn der Olstand normal ist, den
Reservetank auf eine ausreichende Menge KiGhlmittel und
erforderlichenfalls den Kihler auf Verstopfung Gberprifen.

(10A-LADESPULEN- UND (3A-LADESPULEN- UND
STEUERKASTENTYP) STEUERKASTENTYP)

WARNLAMPE N ;
r

ZUNDSCHALTER




Wenn der Motor abgestellt wird, die Warnlampe jedoch nicht aufleuchtet,
die Sicherung Gberprifen. Die Sicherung erforderlichenfalls auswechseln.

VORGESCHRIEBENE SICHERUNG:
15A (10A-LADESPULEN- UND STEUERKASTENTYP),
5A (3A-LADESPULEN- UND STEUERKASTENTYP)

Zum Uberpriifen/Auswechseln der Sicherung die 6 x 12-SPEZIALZY-
LINDERSCHRAUBE und die drei 6 x 12-FLANSCHSCHRAUBEN
herausschrauben, dann die Sicherung herausnehmen.

_ SICHERUNGSKASTEN Q/f‘j
B | . s
/ [ ‘
/ q I : |
A !
: 2 6x12- i
S FLANSCHS- ] \
) Y SCHRAUBE ]
Fy (3)
6x12-
SPEZIALZYLINDERSCHRAUBE SICHERUNGS-  ERSATZSICHERUNG
KASTEN

Schutzschalter (3A-LADESPULEN- UND STEUERKASTENTYP)

Der Schutzschalter schitzt die Batterieladeschaltung. Ein Kurzschlu® oder
eine mit vertauschten Polaritaten angeschlossene Batterie lost den
Schutzschalter aus.

Der grine Anzeiger im Schutzschalter springt heraus, um anzuzeigen, daf}
der Schutzschalter ausgelost worden ist. Wenn dies geschieht, die
Stdérungsursache ausfindig machen und beseitigen, bevor der
Schutzschalter zurlckgestellt wird.

Den Schutzschalterknopf zum Zuruckstellen hineindricken.

|
o

o
|
\T SCHUTZSCHALTER

‘\ / ZUNDSCHALTER
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ABSTELLEN DES MOTORS

Um den Motor in einer Notsituation abzustellen, den Motorschailter auf OFF
stelien. Normaierweise den Motor folgendermal3en abstellen:

1. Den Steuerhebel zur Stellung IDLE bewegen.

ABSTELLEN
2. Den Motorschalter auf OFF drehen.

(3A-LADESPULEN- UND (10A-LADESPULEN- UND
STEUERKASTENTYP) STEUERKASTENTYP)

AUS AUS

3. Den Kraftstoffhahn auf OFF zudrehen.
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El WARTUNG

¢ Vor dem Beginn der Wartungsarbeiten den Motor abstellen.

® Um ein unbeabsichtigtes Anlassen zu vermeiden, den Motorschalter
ausschalten und den Zindkerzenstecker abziehen.

e Der Motor sollite von einem autorisierten HONDA-Handler gewartet
werden, es sei denn, der Eigentimer besitzt die erforderlichen
Werkzeuge und Wartungsdaten, und verfiugt Gber die nétigen
handwerklichen Fahigkeiten.

VORSICHT

Nur Original- HONDA-Ersatzteile oder gleichwertige Teile verwenden. Bei
Verwendung von Ersatzteilen, die nicht den Qualitatsanforderungen
entsprechen, kann der Motor beschidigt werden.

Inspektion und Einstellung dieses HONDA-Motors in regelaBigen
Abstanden sind Voraussetzung fir eine andauernde hohe Leistung.
Regelmallige Wartung tragt zu einer langen Lebensdauer bei. Die
erforderlichen Wartungsintervalle und die Art der durchzufihrenden
Wartungsarbeiten werden in der folgenden Tabelle beschrieben.

Wartungsplan . _

REGELMASSIGER WARTUNGSABSTAND ERSTER ALLE 3 ALLE 6 ALLE
in den angegebenen Monats oder NACH JEDER MONAT MONATE MONATE JAHRE
Betriebsstundenabstanden ausfuhren, VERWENDUNG ODER ODER ODER ODER
e nachdem. welches zuerst eintritt 20STD. 50 STD. 100S70 300 STD
GEGENSTAND
! Motaorol Stand uberprufen
.. Wechseln
Luttfitter Uberprufen o _
- Reinigen o R n
Kuhlerschutzgitter _ Reinigen
Kuhler-Kuhimittel Pegel Gberprufen : : . .
; _ Wechseln Alle 2 Jahre
.. ._Zundkerzen ____Uberprufen-Reinigen
Funkentanger Reinigen
{Sonderzubehor) i
Kraftstotfilter Uberprufen '
% Ventilspiel Uberpruten Einstellen | 2)
__Omter Auswechseln Alle 2 Jahre oder200Std
Kraftstoffschiauch Uberprufen Alle 2 Jahre (2)

triordedichentals suswechsaen: s
ZUR BEACHTUNG (1) Bei Verwendung in staubiger Umgebung haufiger warten.

' Dese Gegenstande sollten von einem autorisierten Honda f achhandler gewartet werden, wenn der Besitzer nicht uber

fie geeigneten Werkzeuge und mechanischen Kenntnisse verfligt. Siehe Honda-Werkstatt Handbuch
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1. Olwechsel

Das O! bei noch warmem Motor ablassen, um ein rasches und
vollstandiges Ablassen zu gewahrleisten.

1. OleinfillverschluB und AblaBschraube zum Ablassen des Ols entfernen.

2. Die AblaBschraube wieder hineinschrauben und fest anziehen. |

3.Das empfohiene Ol einfillen (siehe Seite 7 ) und den Olstand
tberprifen.

4. Den Oleinflllverschlul® wieder anbringen.

MOTOE!()L-F(JLLMENGE:
1,4

OLEINFULLVER- ————&!
SCHLUR

ABLARSCHRAUBE

VORSICHT

Motor-Aitol kann bei wiederholtem und lingerem Hautkontakt zu
Hautkrebs fiihren. Obwohl dies sehr unwahrscheinlich ist-es sei denn, Sie
gehen tagtaglich mit Altél um-ist es dennoch empfehlenswert, nach jedem
Kontakt mit gebrauchtem Ol die Hinde unmittelbar nach der Berithrung
grundlich mit Wasser und Seife zu waschen.

ZUR BEACHTUNG:

Bitte beachten Sie bei der Beseitigung des Altols die entsprechenden
Umweltschutz-Bestimmungen. Wir empfehlen, das Ol in einem
verschiossenen Behilter zu einer Altol-Sammelstelle zu bringen. Das
gebrauchte Motorél nicht in den Abfall werfen oder in die Kanalisation, den
AbfiuB oder auf den Boden giel3en.
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2. Auswechseln des olfilters

1. Den Offilter mit einem Filterschiussel entfernen, und das restliche Of
ablassen.

2. Eine kleine Menge Motordl auf die Gummidichtung des Filters auftragen,
diesen mit der Hand bis zum Aufsitzen auf der Motoroberflache
hineinschrauben, dann um eine 3/4 Umdrehung weiterdrehen.

3. Das Kurbelgehause mit dem empfohlenen Ol (siehe Seite 7 ) auffilien
und den Olstand uberpriifen. Den Olstand erneut Gberprifen, nachdem
der Motor einige Minuten lang laufengelassen worden ist.

OLFILTER
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3. Reinigen des Luftfilters

Ein schmutziger Luftfilter behindert den Luftstrom zum Vergaser. Um
Vergaserstorungen zu vermeiden, den Luftfilter regelmaRig reinigen. Den
Filter haufiger reinigen, wenn der Motor in duBerst staubiger Umgebung
betrieben wird.

AWARNUNG
Niemals Benzin oder Reinigungslésungen mit niedrigem Flammpunkt zum
Reinigen des Luftfiltereinsatzes verwenden. Ein Feuer oder eine Explosion
konnte die Folge sein.

VORSICHT

Den Motor niemals ohne Luftfilter laufen lassen. Verunreinigungen, wie z.
B. Staub und Schmutz, die durch den Vergaser in den Motor gezogen
werden, fiihren zu einem schnellen Motorverschieif.
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1. Die Fligelmuttern und den Luftfilterdeckel entfernen. Die Einsatze heraus-
nehmen und trennen. Beide Einsatze sorgfaltig auf Locher oder Risse
uberprifen und diese bei Beschadigung auswechseln.

2.Schaumstoffeinsatz: Den Einsatz in einer Losung aus
Haushaltswaschmittel und warmem Wasser auswaschen, dann diesen
grundlich ausspulen oder in einem nichtentflammbarem Losungsmittel
oder in einem solchen mit hohem Flammpunkt auswaschen. Den Einsatz
grundlich trocknen lassen. Den Einsatz in sauberes Motrol eintauchen,
und Uberschissiges Ol ausdricken. Der Motor qualmt beim ersten
Starten, wenn zuviel Ol im Schaumstoff verbleibt.

3. Papiereinsatz: Den Einsatz mehrmals leicht gegen eine harte Oberflache
klopfen, um lberschiissigen Schmutz zu entfernen, oder Druckluft von
innen nach aulRen durch den Filter blasen. Niemals versuchen, den Filter
abzubirsten, weil der Schmutz sonst in die Fasern gedrickt wird. Den
Papiereinsatz bei zu starker Verschmutzung auswechseln.

FLUGELMUTTERN

LUFTFILTERDECKEL

PAPIEREINSATZ

SCHAUMSTOFF-
EINSATZ
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4. Vorgehen beim kihimittelwechsel

1. Kihler-EinfillverschiuR und Kuhimittel-AblaBschraube entfernen, und
das KuhImittel in einen geeigneten Behaiter ablassen.

KUHLER-EINFULLVERSCHLUSS

KUHLER-RESERVETANK KUHLMITTEL-ABLASSCHRAUBE

2. Den Reservetank entfernen und ausleeren, dann den Tank wieder
anbringen.
3. Die AblaRschraube wieder hineinschrauben und fest anziehen.
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4. Die Entluftungsschraube an der Seite des Zylinderkopfes 10sen; dadurch
kann die Luft beim Auffillen des Kiihlsystems entweichen.

Kuhlmittel in den Kihler einflllen, bis der Kihimitteistand den Rand des
Einflllstutzens erreicht. Die Entliftungsschraube anziehen, sobald das
Kihimittel in einem ununterbrochenen Strom ohne Blaschen auszulaufen
beginnt.

ZUR BEACHTUNG:
Siehe Kihimittelempfehlung auf Seite 11.

ENTLUFTUNGSSCHRAUBE

5. Den Kuhler-EinfullverschiuB auf den Einfullstutzen setzen, ohne den
ersteren anzuziehen. Den Motor anlassen und diesen warmlaufen lassen
{wobei der obere Wasserschlauch warm wird).

23



6. Den Motor abstellen, und den Kiihler-EinfullverschluR entfernen. Den
Kuhimittelstand uberpriifen, und erforderlichenfalls Kihimittel
nachfillen. Den Reservetank bis zur Markierung MAX auffullen.

KUHLMITTEL

7. Den Kuhler-Einfullverschlul? anbringen, ohne diesen anzuziehen, und
den Motor erneut antassen. Den Motor einige Minuten lang laufen lassen,
dann den Kihimittelstand Uberprifen, und erforderlichenfalls Kiihimittel
nachfullen. Diesen Vorgang wiederholen, bis der Kuhimittelstand stabil
wird.

8. Den Kuhler-EinfullverschluB anziehen.
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5. Warten der Ziundkerzen

VORSICHT

Nur die empfohlenen Ziindkerzen oder gleichwertige verwenden.
Ziandkerzen mit einem falschen Wairmewert konnen Motorschaden
verursachen.

AWARNUNG

Wenn der Motor kurz vorher in Betrieb war, ist der Schalldampfer sehr
heif3. Darauf achten, den Schalldampfer nicht zu berdihren.

Empfohlene Ziindkerze: BPR4HS

VORSICHT

Niemals eine Ziindkerze mit falschem Wiarmewert verwenden.

Um einen einwandfreien Motorbetrieb zu gewahrleisten, missen die die

Zudkerzen einen richtigen Elektrodenabstand haben und frei von

Verbrennungsrickstanden sein.

1. Die Kerzenstecker abziehen, und die Ziundkerzen mit einem Zindkerzen-
schlussel herausdrehen.

ZUNDKERZENSCHLUSSEL

KERZENSTECKER

2. Das Auldere der Ziindkerze lberprufen. Die Kerze wegwerfen, wenn sie
sichtlich abgenutzt oder der Isolator gerissen bzw. abgesplittert ist. Wenn
die Zindkerzen wiederverwendet werden sollen, sie mit einer
Drahtburste reinigen.

3. Den Elektrodenabstand mit einer Fuhlerlehre messen. Den Abstand
erforderlichenfalls durch entsprechendes Biegen der Masseelektrode
berichtigen.

Elektrodenabstand: 0,60 -0,70 mm
%‘ 0,60 ~ 0,70 mm

] e
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. Nachprifen, ob sich jeder Ziindkerzen-Dichtring in gutem Zustand
befindet, dann die Ziindkerzen mit der Hand hineinschrauben, um eine
Gewindelberschneidung zu vermeiden.

5.Nach dem Aufsitzen jeder Zindkerze diese mit einem
Zindkerzenschlissel anziehen, um den jeweiligen Dichtring
zusammenzudrucken.

ZUR BEACHTUNG:

Eine neue Ziindkerze muB nach dem Aufsitzen um 1/2 Umdrehung
angezogen werden, um den Dichtring zusammenzudriicken. Wenn eine aite
Ziidkerze weiterverwendet wird, diese nach dem Aufsitzen um 1/8—1/4
anziehen, um den Dichtring zusammenzudricken.

VORSICHT

Jede Zindkerze muf8 fest angezogen werden. Eine nicht richtig
angezogene Zundkerze kann sehr heiB werden und Motorschaden
verursachen.
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6. Reinigen des Funkenfingers {Sonderzubehér)

AWARNUNG

Der Schalldampfer wird wahrend des Betriebs sehr heiR und bleibt auch
nach Abstellen des Motors lingere Zeit heil. Darauf achten, den Schall-
dampfer nicht zu beriihren, wahrend er heiB ist. Diesen vor Beginn der
Wartungsarbeiten abkuhlen lassen.

VORSICHT

Der Funkenfanger muR alle 100 Betriebsstunden gereinigt werden, um
seine Leistungsfahigkeit aufrechtzuerhaiten.

1. Die beiden 5 mm-Zylinderschrauben an der Funkenfangerkappe Iésen.

2. Die Funkenfangerkappe entfernen, dann den funkenfanger herausziehen,
wobei darauf zu achten ist, das Drahtnetz nicht zu beschadigen.

3. Die Schalldampfer-Auspufféffnung auf Kohlenstoffablagerungen iber-
prufen; diese erforderlichenfalls reinigen.

4. Den Funkenfanger und die Funkenfangerkappe wieder am Schalldampfer
anbringen.

5.Die beiden 5 mm-Zylinderschrauben anziehen, um die Funkenfanger-
kappe zu befestigen.

FUNKENFANGER

\ FUNKENFANGERKAPPE
SCHALL- / 5mm
DAMPFER ZYLINDERSCHRAUBEN

6.Eine Birste verwenden, um Kohlenstoffablagerungen vom
Funkenfangersieb zu entfernen.

VORSICHT

Darauf achten, das Funkenféngersieb nicht zu beschéadigen.

FUNKENFANGERSIEB

ZUR BEACHTUNG: .

Der Funkenfanger muR frei von Rissen und Lochern sein. Diesen erforder-

licherweise auswechseln.

7.Den Funkenfanger und Schalldampfer in der umgekehrten
Ausbaureihenfolge wieder anbringen.
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7. Vergaser-Leerlaufeinstellung

1. Den Motor anlassen und ihn auf normale Betriebstemperatur warmlau-
fen lassen.

2. Bei laufendem Motor die Drosselklappen-Anschiagschraube verstellen,
um die standard-Leerlaufdrehzahl zu erzielen.

Normale Leerlaufdrehzahl: 1.300 1.500 U/min

DROSSELANSCHLAGSCHRAUBE
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E]l TRANSPORT/LAGERUNG

AWARNUNG

® Um schwere Verbrennungen oder Feuergefahr zu vermeiden, den Motor
abkiihlen lassen, bevor er transportiert oder in innenrdumen gelagert
wird.

® Beim Transportieren des Motors Auslaufen von Kraftstoff verhindern.
Falls der Kraftstofftank mit einem Absperrhahn ausgestattet ist, diesen
zudrehen. Weist der Kraftstofftank keinen Absperrhahn auf, den
Kraftstoff aus dem Tank und Vergaser ablassen. Verschiitteter Kraftstoff
oder Kraftstoffdampfe konnen sich entziinden.

Vorbereitung fur die lagerung:

Vor langerer Lagerung des Motors:

1. Sicherstellen, dal3 der Lagerraum frei von GbermaRiger Feuchtigkeit und
Staub ist.

2. Den Kraftstoff aus dem Kraftstofftank und Vergaser in einen geeigneten
Benzinbehalter ablassen.
a. Den kraftstoffschlauch entfernen, und den Kraftstoff aus dem kraftstoff-

tank ablassen.

b. Die Vergaser- AbIaBschraube Iosen, und den Kraftstoff aus dem Verga-

ser ablassen. ABLARSCHRAUBE

c. Die AblaBRschraube wieder anziehen, und der Kraftstoffschiauch an-
schlieRen.

AWARNUNG

Benzin ist extrem feuergefahrlich und unter gewissen Bedingungen
explosiv. Im Arbeitsbereich nicht rauchen und offene Flammen und Funken
fernhalten.

3. Das Motorol wechseln (Seite 18 ).

4. Die Zundkerzen herausschrauben, und ungefdhr einen ERI6ffel sauberes
Motordl in die Zylinder einfillen. Den Motor um mehrere Umdrehungen
durchkurbeln, um das Ol zu verteilen, dann die Zindkerzen wieder
hineinschrauben.

5. Die Batterie ausbauen und diese an einem kiihlen, trockenen Ort lagern.

6. Bei Modellen mit elektrischem Anlasser: Die Batterie ausbauen und an ei-
nem kihlen, trockenen Ort aufbewahren.

7. Den Motor abdecken, um ihn vor Staub zu schitzen.
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Wiederinbetriebnahme:

1. Die Batterie aufladen und einbauen.

2. Die Zindkerzen herausschrauben und nachpriifen, ob sie sauber sind
und der Elektrodenabstand richtig ist. (Siehe Seite 25.) Den Motor ohne
Zindkerzen mit der Hand um einige Umdrehungen durchkurbeln.

3. Die Zindkerzen mit den Fingern moglichst weit hineinschrauben, dann
diese mit einem Zindkerzenschlissel um eine weitere 1/8 bis 1/4
Umdrehung anziehen.

4. Den Motorolstand iberprifen. (Siehe Seite 18.)

. Den Kiihimittelstand uberprifen. {(Siehe Seite 24.)

6. Den Kraftstofftank auffiillen, und den Motor gemaf den AnlaBanweisun-
gen anlassen. (Siehe Seite 12.)

[$2]

ZUR BEACHTUNG:

Wenn auf die Zylinder Ol aufgetragen wurde, qualmt der Motor beim
Anspringen; dies ist normal.
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STORUNGSBESEITIGUNG

Der Motor springt bei Betatigung des elektrischen Anlassers nicht an:

1. Sind die Batteriekabel fest angeschlossen und frei von Korrosion?

2. Ist die Batterie ganz aufgeladen?

3. Ist genugend Motorol vorhanden?

4. 1st genugend MotorkihImittel vorhanden? (Siehe Abschnit
"“"Warnsystem’ auf Seite 14.)

ZUR BEACHTUNG:
Wenn der Motor die Batterie nicht aufladt, den Schutzschalter tiberprifen.

AWARNUNG

Falls Kraftstoff verschittet wird, sicherstellen, daR die Stelle trocken ist,
bevor die Ziindkerzen gepriift oder der Motor angelassen wird.
Verschiitteter Kraftstoff oder Kraftstoffdampfe konnen sich entzinden.

5. Erzeugen beide Ziindkerzen Funken?

a. Den Kerzenstecker abziehen. Den Bereich um den Zundkerzensockel
von samtlichem Schmutz reinigen, dann die Zindkerze
herausschrauben.

b. Die Zindkerze in den Kerzenstecker einsetzen.

c. Den Zundschalter einschalten.

d. Die Masseelektrode zur Erdung an eine geeignete Stelle des Motors
halten, und den Ricklaufanlasser ziehen, um nachzuprifen, ob
Funken den Elektrodenabstand tUberspringen.

e. Wenn keine Funken (berspringen, die betreffende Zindkerze aus-
wechseln.

Wenn Funken Uberspringen, die Zundkerze wieder hineinschrauben,
dann versuchen, den Motor gemal den entsprechenden Anweisun-
gen erneut anzulassen.
6. Wenn der Motor immer noch nicht anspringt, den Motor zu einem
autorisierten Honda-Fachhandler bringen.
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